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PERSONAGGI

Ir. panoxe Barrozoweo per, Proxso di anni 6.
Signor Fioravanti.
Ia Buam_ss; Eussa di lui moglie di anni 5o,
Signora Zappuces.
Inexe Iorn figlia.
ignora. Toldi d’ Anvers.,
Luter Porta conoscinto sotto il nome di Ferdi-
nando Ca lonna.
ignor Salvi.
Sossto IOCACCN domestico del Barone.,
ignor Casaceia.
D. Ascinio notaro del villaggio.
Signor De Nicola.

Un contadino che parla,
Coro di contadini d’ ambo i sessi.
Comparse di domesiici del Barono,

La scena si rappresenta in Romainvill piceolo villsgio
in quirto d lega ditante da 0 del
Bar

La musica & del Sig. Manto Asea maestro di
Cappella Messinese,

a proprietd asolata dello spartitor, ( come quelle di
e opere composte espressamente pel T Nuo
negli anni teatrali 1834 — 1835 ¢ 1836 — .sm, e
gli editori di musica Bernardo Girard e Comp. ‘n quali
esclusivamente ¢ &' uopo diriggersi per averne a nolo le
parti cavate _per uso & reprisathasione 1a sl AL
Da’ medesimi s & fatto traderre.in Toseano.la parte bulla
¢ riduree Tn vers i rectalivh i prosa per e atet ohe
cos I desiderebbero.







PARTE PRIMA
LE NOZZE INTERROTTE ~- epoca 1816.
SCENA PRIMA.

Gran sala ammobigliata con eloganza : in fondo
¥i sard un cammino sul quale un gran qua.
dro rappresentante I assassinio fatto da’ Porla
a’figli“di Bartolomeo. Due gran porte melte-
zanno nel parco., il quale si vedra a fraverso
le invetriale , due alire porte laterali meffe-
ramo I"una nello studio zrn Bartolomeo , 1’ al-
fra nelle stanze d’ Irene.

Lresso un tavoliere coverto da un ricco lap-
peto sard assiso Bartolomeo leggendo , dal-
la parte opposta, la Baronessa ricamando.

AU alzarsi della tela si vedranno tratto tratto
de’ lampi : la Baronessa desistendo dal la
voro sorge, e con limidezza accostandosi
al marito dira.

Bar. Spaso!,, Signor!..

Del P, Che brami?

Bar.  La solita preghiora ..

Del P. Ebben?...

Bar. 88 ver che m’ami
Non dei negarti a me:

In noi confida’, e spera
L. uniea figlia nostra ...
Pietoso a loi ti mostra ,
Corona la sua 3 .:.




E un amno, & un amno,, il sai,
Ch’ & vittima d’ amore ,

Che langue al par & on fiore

Divelto dallo stel !..
Cedi, e per lci sarai
Un’ aura animatrice ...
Ah si che I infelice
§' anisca al suo fedel!
Del P. Blisa, e non rammenti ,
Cir’ei privo & di fortana ..
Bar.  Prosegui ...
Del'P. Che_parenti ,
Che nome alean non ha 2.«
Qual mai ragion ?..
Bar. Sol’ una
Mi spinge, ¢ mi consiglia
11 ben di nostra figha ,
La tua flicith ...
Qual colpa & in Lai, se il fato
Niegogli i doni s00i?..
Non & ricchesza in Do
Onore in lui mon &
Sul campo da soldato
Non disprezzd la morte®..
Ei non pugnd da forte
Alihibadel 50 rat.s
Del P. No | niego ...
ar. T ancor resisti %..
I il puote un genitore ?
Del P. Blisa ...
Bar. Ebben 2.
Del P. Desisti ...
Bar. Ah codi per pieta!
on & bastante un cuore




Per far felice Irene?
Del P. Un cor?
ar. Tedele
Del P. . Ebbene ..
Ella lo spose
( Alle ultme mzrale di Del Piombo il
tempo che a poco @ poco si é andalo
imperversando prorompera in dirottis-
sima pioggia , ‘¢ si udirg un’ orribile
xcappm di tuono. )
Bar. Al
Del'P. Qual presagio!
Bar. Misera!
a 2. Oh ciel che mai saral,.
( Del Piombo apre una delle invetriate
poi la_chiude di nuovo. )
Qual’ oragano orribile !
Stelle di oi pieta!..

SCENA IL
Coro di contadini, e detti : woci di dentro,

Coro Salva, salval. ajolol.. ajulo!..
a2, Quali grida
( Aecorrendo ad aprire le invetriate. )
Cor. Oh trista scena!
Oh che caso impreveduto!..
rrivando in tscena. )
Respirar ... possiamo ... appena
a 2 Vi splegate‘l
£ da stordire !..
ﬂ»l P. Favellate 2.
or. benlir& L.
Vi favemo inorridire I..




Ma parlate per pieta!..
SfanchiP:e lassi di‘,faﬁcx
Sedevamo al desco usato ,
Quando a passi_ di formica
1l notaro & capitato ,
E siceome quel vecchiotto
1 un complesso di bont,
Tratteneaci in un giochetto
Come a’ bamboli st fa:
Quando al meglio di quel gioco ,
S’ annerisce il ciel pian piano ,
S’ odé il tuon che mugghia roco,
Fischia il venlo in modo strano.,
E nel suolo in neova foggia ,
A cadere incomincid -
Dirottissima la_pioggia ,
Che i piit arditi spaventd !..
ra il misero motaro ,
Per istinto_panroso,
Tosto sceglie a'suo riparo
Un abete folto, e annoso,
T a pié & esso si rannicchia,
Qual fré cespi I' augellin
Come un morto nella nicchia ,
Qual ne’ buehi il topolin ...
Era la dall’ acqua intriso
Semivivo, palpitando ,
Quando rapido improvyiso
Scoppia un folgore,, e serosciando
Quell abete immantinente
jitando al suol piombbd ,
fiame allor repente ,
Seco il veechio trasporto !,
Giusto cielo!..

Crej
Ed pil




Cor.

a 2.

Cor.

uel momento ,
Dell’ 1rondme pit rafto
Alle grida di spavento
rre un giovane ber fatto ,
Si precipita nell’ onda ,
FF afferrandolo cost
lecennandone 1l modo. )
Lo conduce in su la sponda,
Poi qual lampo dispari ..
Raro esempio di coraggio!
Ma il nohm?
qui venia
Circondato dal vlﬂs,ggm

Del P. Venga, venga in casa’ mia

DBar.

Tutty

Egli & I' vomo di buon cuore
1i"un modello di bonta !
Eeco ei giunge .
( Guardaﬂda nella seena. )
allore !..
Pt 18 v oY

SCENA I

1 notajo maleoncio é condolto in iscena

da diversi contading , e detli.

Dt .V avanate ... povrseio [

Bar.
Not.

Bar.
Not.

Qui sedote ... un po di vino..,
Hdvun serseiop esequisce. )
Mi ridusse un vero straccio
11 mio_perfido destino
Era giunta I’ ultim’ ora ,
1l notaro er”ito gia !..
Via bevele s ( ]mryendﬂyh il bicchiere, )
(“beve. )
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Bar. Ancora.
Del P. Bar. Coro.
Certo ei bene vi fard...
Not. Ohl. m’avele ristorato
Del. P. Bar.
Dite il ver?..
Not. Vado benone !..
Sono in vita ritornalo
( Sorgendo da sedere. )
Gentilissimo Barone.
Del P. Don Ascanio conoscele
Quell’ eroe che vi salvd ?
Not. Se il conosco?.. ma vedete
Se Fernando io ben non so?
el. P. Bar.
Chi ?.. Fernando!.. il giovinotto ,
Che veniva in casa nosira
Nat.  Sissignor ... colui ¢’ & cotto
Per la buona figlia vostra ...
Del P.Dite il yer 2.
Not. Qual meraviglia ?
Qua la mano ...
Del P. 11 crederd.
Not. Perch? adora vostra figlia
i’ eroe esser non pud.
( Del Piombo dopo_un breve silensio
pleno di' gioja dird. )
Del P. A 'goder di una gioja. inaltesa
Qui venite fra un’ ora v’ aspetlo :
Buona gente la vostra sorpresa
Quanto dolce al mio cuore sara!
Fra il tripudio di lieto banchetto
Questa nolle trascorrer dovra,

Bar. Si miei cari accetfale I invilo




|

|

Noi godremo dell’ore felici

Quanto nuovo altrettanto gradito

Ne son certa ad_ognuno sara !
Circondati da teneri amici

Questa. notle truscorrer dovrd ¥

Qui verremo : i allegria
oco cale saper la: eagione ,
Si tracanna ? percid qual ne sia
Sempre cara a ciascuno sari ...
Viva adunque il cortese Barone
1 modello di rara bonta ..
Del P. Restiamo in tale sppnnlameulo fra un’ora.
Con. Senm dnhhxo' un’ ora ( ¢ contads-

ni vanno via. )

Not. Permetlele che o vada

Del P. Andarsene ora. che si ha bisogno di voi?

Not. Dite da senno

Del P. Sicaramente : rinfrancate per altsi po-
chi momenti le vostre forze, e poi...

Not. Ma io sono cosi bagnato.

Dt Winbiistar s resctrofaninlteo sbilo { o5
avvicina ad un servo e dopo avergli par-
lato _sotlovoce 1l servo parte ).

Not. Ma ¢ & lecito che debbo fare ?

Del P. Dovete distendere un contratto di nozze.

ot. 1 chi sono i contraenti

Del P. Mia figla dard la mano di sposa a
Ferdinando,, al vostro liberatore ...

Not. Che ascolto! ed & cid vero?

Bar, Si si ve lo assicaro.

Not. Oh me felice! potrd adunque rendere a
quell’ oftimo giovane un segno della mia gra-
titadine ?




P, Riposate per poco, ¢ poi distenderete
il contratto ...
Not. Mi sento benone , poi quando si traita di
stendere pel Signor Ferdinando.
Del P. Dunque entrate nel mio studio , cola tro-
verete |’ occorrente : or ora vi raggiungerd. ¢
Not. Vado, vado. ( entra. ) |
Bar. Mio caro marito...
Del P. Sei paga alfine?
Bar. Oh quanto’ I idea di rendere appieno beata
I unica. nostra figlia mi fa brillare di_gioja ! |
Del P. Si, dici bene : Irene non ha sulla terra
che suo padre, il quale e & molto vecchio...
Bar. Veramente. |
60" 2 6 vesthis PGt 8 et . |
menti d’avere sessantanove anni?.. cbbene a
quest’ et si cammina a gran passi verso la |
tomba.... che sarcbbe di i 8'io morissi.. po-
tresti tu sola dllenderla da’snoi nemici?.. |
ar. 13 pud averne un’innocente?
Del P. Ella, & figla i suoi fratell;
i figli nostri non farono barbaramente - assas-
sinali? (. additando 1l quadro che sta sopra
% - )

2l cammino
Bar. l‘wero
detta s i
nunnlalo, essi
incendio !
el P. Ed jo eausa di quello, o speftatore del-
T esterminio de’ miei nemici , dubito ancora che
alcun di loro si fosse sotiratlo alla- mia gio-
sla vendelta!
Bar. Ma_ perché in questi momen(i rinnovar cost
triste idee?

ma tu ne avesti compiuta ven-
‘y agarono il fio del loro infame
ur tatti vittima di quel fatale




13
Del P. Se mai qualche nonginnlo di loro cospi-
rasse alla vila d’ Jrene !.
Ifm' C'Almnn Del Piombo..

P. i Ferdinando & I'womo ch'io cercava
per compagno d' Irenc : egli nato fra le_ar-
mi, sebbene d'origine oscura, si & distinto
mille volte sit campi della gloria, se fu va-
loroso in difesa della sua patria , so rideva
all’ aspetto_de’nemici del suo signore, che non
fari_per difendere la. donna del suo cuore...
Sossio... ( chiamando. )

Bar. E"h non & in casa,

Del P. I.hsogna mandare ad avvisar Ferdinando.

Bar. Serivigli, quanto gradito gli sara que-
st invito.

Del P. S ben dici , sieguimi. ( pariono. )

SCENA IV.
Sossio dal parco.

Sos. Vi che tiempo mmalorato]..
Chiove sempe a st paise ,
Da che 1I’anno & accommenzalo
_Ha chiovato unnece mise!
'io sapeva chisti male!
Sel.. mo Napole lassava,
Li no paro de stivale
Selle off anne m’avastava ,
Ogne mese pare aprile,
l‘a no tiempo da sciala...

.. ma I anno bisestile
\aL so guaje peo de ccil..
Pelli zappe , ‘e 1li comete,
Pe pieta de chesta panza,

@
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Ch' avea fatte cchit_dicte
Cagnai Napole eo Franza;

Ma cca trattanto la gente

Comm’a vere pollecine ,
Magne magne , e magne niente,,
Ch"ai magnato, n’annevine
Ah va cchii no maccarone ,
No- zoffritto vace cchiit!
-Ca na tina de buglione
Na scialoppa , o no ragit!

So_vint' anne che me tene
Pe criato sto signore
Crisciat' aggio a D. Irene,

Ca & na_giovane de core

Non c& ghivorno poverella ,
Che n' ammolla 1o pezzofto ,
Pe mmanni qua_mmasciatella
A 1o cierto giovinotto,,

Ch aggia a fa songh'io carnale
Chi me pava aggio a servi ...
Po alla fine non ce male
Essa gode, ed io porzi.

Cinquantatré docate
Pe mo tengo acchiettate
A Napole me nn’ aggio
Co chiste da torna ...
Ma si pe lo viaggio
Me spenno chisti coa
To comme camparraggio ?
Chi me darra a magna

Qud 5o L. si_peceerillo ,

D' amice si_provisto ?..
E ogge vai da chillo,

Dimane vai da chiso




La fulle so sguazzune,

E polarraje sciala ,

De carne, ¢ maccarune

Na panza taje da fa.
Gué So, penza a te, ca si lo signore arriva
ad appurd, ca tu si Paraldo fedelo, scu lo
porta mmasciata , de sta capo foja ne farrd
1 ornamento de dispenza , allora farrisse na
bratta figura arrivanno a Napole senza capo,
se polria di ca un monzi Franzd G avé cuppé
Ja fetton : ora dico io mo, si allo munno non
ce fossero patre la cosa camminarria meglio :
ecco c¢i, si D. Irena non tenarria st’ uorco
e papa se sposarria a chillo povericllo,, che
F‘ ama, e nfradetanto, chiagne, se dispera,
ea lo viecchio & ditto no, e sa che capo te-
ne, & cchii tosta de la capo de napole ...

SCENA V.
Del Piombo , e detta.

Del P, Sossio.

Sos. ( Mbomma! )

Del P. Fa un salto ...

Sos. So lesto ... ( eseguisce. )

Del P. Ma_ cho sei malto?.. ascoltami: porta
questo_biglietfo al signor Ferdinando: prendi.

Sos. ( So, attiento lo viecchio se mena a sca-
naglia.

aglid. )
Del P. I ‘cosi? .

di chi intendo parlare?
Sos. Che ve pare!
Del . Digli che venga al pit presto,
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Sos. Va bene ...
Del P. Gli dirai, cho o ... che mia moglic ,

che Irene ...

Sos. Site tre .

Del P. No ... & meglio dirgli, che cedendo alle
persuasive di mia moglie', alfine accondiscen- 4
do b’ egli sposi mia figli

Sos. ( Nguardia Sossio ) Signd vajo paziate |

Del P. Parlo del miglior senno cho m’ abbia,

Sos. Jatevenne _]nepvs-

Del P. Ma questa si
il padrone

Sos. I chi v ha ditio de no?

Del 2. Ebbene non posso disporre della mano
di mia figlia?

1Sos. B pe cleslo Ia volite da a no pesa yom- |
metivo

Lel P. Ma che diavolo affastelli? io i parlo
del signor Ferdinando.

Sos. Lo spesiale ...

DL‘[] Cox ui che un’anno fa veniva in casa ¥

ante d’ Irene .
So»r Uh! che‘ face all’nmmurc D. Irene?_
Del P. Birbante fai sembianza d" lgnararln? &
Sos. Signd ... io veramente 4
Del P. o tallo,, e tatto crdono purché vai
sul momento in traccia dpc lui e qui lo con-
duci al pia presto.
Sos- { Urg chulle eferiiesns] )’ senite ...
io pe ve snrvl, farraggio de tatto; ma.
Del 2. E
Soe S Bobafenbenl ity - Cparte rapid
mente.

Del. P. Bisogna ol o dia delle altre disposizio-

& bella! non sono io
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ni, indi @ nita a mia moglie recheremo la
lieta novella ad Irene. ( Parte.

SCENA VL
4 TIrene dalle sue stanze , indi Del Piombo
{ e la Baronessa.

Ire. Fernando , anima mia! da te d
Trascorro i giorni d'amarezza. pieni
| Fur rapidi baleni
{ GIistanti di contento pel mio core!..
Barbaro -genitore!
Deh ! cedi al duol dell’ infelice Trene ,
Fa che I amato bene
Mi guidi al sacro altar ... folle deliro?
| Aimé!.. nacqui al tormento !..
Non v'ha speme per me, non v’ ha contento!
Io ti vidi, e assorto il core
Da un bel sogno lusinghier ,
Dipingevasi. I amore
al' incanto di piacer !
Nell’ ebbrezza del contento
tno sguardo scinlillo ...
| Abi T'inganno & un momento
| Quante lagrime costd!
0do ovunque i cari detti,
Penso ognora al di primicr ,
E a te sempre son diretti
11 mio eore, il mio pensier !
Ah Fernando idolatrato i
Tanto amor chi spegner pub?
Anche estinla, se mi & dalo
Dalla tomba ¢ amerd L.
Bar. Tiglia wia ...




Ire. Diletta madre!..
Bar.  Apri il cuore alla speranza ...
dre.  Che mai dici?..
Bar. Abbraceia il padre
Egli cede al tuo-dolor ...
Del P. Vo premiar la tua costanza §
E Fernando il tuo consorte ...
Ire.  Madre mia .. propizia sortel..
Non m’ illuda il genitor!
Del P. No... me’l credi...
Bar. A te I'accerto.
dre.  Per pieta non mi tradie ...
0o & a voi quant ho sofferto,
Saria troppa_cradelta !;.
el P. Bar. 1
Sulle guance impallidite |
La letizia forni omai
Si Fernando sposerai
Ire.  Chio respiri... per... pietd!
Madre!.. se al solo annunzio
D’ inaspettato bene ,
D’amor fra le delizie
Non regge il cor d Irene ,
Che fia di me, se <l tempio
Tratta da un bel desio
Dird fra lieti palpiti
Fernando ... alfin... se’ miol.,
Digioia allor nell’ estasi ,
Se il mio desir nori erra
Quanta v'é giojd in erra
Tutla quest’ alma avra!
Del. P. Bar,
Se amor ti rese misera
Lieta ti renda amore ,
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E i voli del tao cuore
1l ciel secondera!  ( partono. )

SCENA VIL

1 notaro dallo studio in abilo decente,
indi ¢ contadini.

Not. Tutto & pronto, la scrilla eccola di gid
compita : ma chi poteva credere nel Barone
un fal cangiamento ?..

Un Con. Si puo_entrare?

Not. St si avanti: gia di ritorn

Con. Sapete che quando trattasi dn divertimen-
ti', noi non badiamo a mezs'ora. pit, 0 mez-
7 ora meno...

Not. Eh capisco

Con. Signor Noiaro ¢i fareste wua grazia?

Not. Volentieri.

. Scusate ; i contadini patiscono di curiosi-
1a, per conseguenza.

Not. Vorreste sapere la cagione di quest’ invito?

Con. Precisamente.

Not. Nozze , mici cari , nozze!

Con. E come sarcbbe a dire?

Not. La figlia del signov Barone; la signora
Trene, si fa la sposa.

ZTutti Oh!

Not. E sapete chi sara il fortanato? il signor
Ferdinando.

Con. Quel bel giovane che vi ha salvato?

Not. Per I appunto.

Con. E si amavano essi?

Not. Se si amavano ! questa & un’ isioriella un
po lunga.




Con. Signor Notaro siate buono di raccontarcela,

Not. Ma in questo momento ..

Con. Gia per adesso non v & che fare

Not. Voglio contentarvi.

Con. Che siate benedetto.

Not. A voi ¢ nolo che il signor Barone un’an-
1o fa_cra in carica, ¢ vivea splendidamente a
Parigi, coli la signora Irene s invaghi , ne
5o ben dirvi il come del giovane Ferdinando,
il quale essendo stato dimesso dal grado d}
maggiore menava una vita ritirata , gli cercd
i mezzi d'introdursi in casa del Barone ed
in poco tempo ne guadagnd tutta la fidacia ;
ma allor quando s”accorse ch egli era I in-
namorato di sua figlia , lo discaccio di casa
sua, e proibi alla figluola d' amarlo, ..

Con. Barbaro !..

Not. Cid non successe : ella seguitd ad essergli
costanle, ed il signor Ferdinando caldo d’amo-

re, ad onta del divieto , veniva taili i giorni

dn Parigi in questo villaggio, ad aver nofizia

i lei.

Con. Non era un gran sagrifizio non ¥i & che
un quarto di lega ...

Aot 1l Barone in fine focco dallo stato infelice
di sua figlia , ¢ persuaso dalle continue istanze
della signora Baronessa , lo richiama in casa
sta; e gli accorda Ja mano di madamigella.

Con. Evviva il signor Barone ...

Not. Ma s non mi sbaglio ... in fondo al yia-
le ... si si & lo sposo che amriva ...

Con. Andiamo ad incontrarlo,




Lui,

SCENA VIL
Luigi Porta, Sossio, e delti.
Not. Cor.

Oh garzone avvenloralo
Qui Ua avanza , affretta il piede ,
A’ tooi voli arrise il falo
Ardon gia le sagre tede
Qui il tao labbro giuri amor
Alla donna del tuo cor!
Quante lagrime in segrelo
Tu spargesti, e quanle pene,
Quando un barbaro divieto
Te divise dal tuo bene ;
Ma del suo, del tuo dolor
Fu commosso il genitor!
E ad un provvido consiglio
Cnde alfine : Irene & tna,
ti nomina suo figlio ,
t ammelle in casa sua ...
Qui il tao labbro giuri amor
la donna del tuo cor!
Pari al naufrago nocchiero
Nel futiar di ria procella
Io men vissi un’ anno intero
In un mare di dolor!
Col pensier rivolto a quella,
CK era lido a questo cor!
Privo affatto di spesaaza
Di morire io desi
Ma it dolore in eaullanza
Questo foglio in me cangi
Sard tao!.. fo mia sarai..




jSos. P sto sfzio d' antecore

Tui. Quanto felice io sia

An! & gioja io morird.

Pub crepare saje sigud |
Not. Cor.

La dal cielo il casto amore
Tanto_affetto cqrom‘)?!

Non cape in mente umana.
Felice essen potria
Lungi ben mio da fe?

Se solo a un tuo sorriso
Oh donna soyrumana !
Un giabilo improvviso
Sento destarsi in mel.. .

Sos. Ammore_cchiit perfetto

De chisto non ce né!
. Cor.

Noi tatti al too dilelto
Esalterem con fe!

Con. Signor Ferdinando ci rallegriamo di cuore..>

Not. Ed io che tanto vi debbo...

Sos. Nota dice cb’ avive pigliato lo papariello.. .
£ Si,e se per lni non era... ah signor Fer-
dinando la mia_gratitadine.

Zui. Che dile mai...

Not. 11 cield ha fatte Je mie veci

Lui. S+ io mon posso esprimersi il mio_con-
tento : solo nel mondo ,  privo di paventi, dex
posto dal mio impicgo, povero di fortuna, o
non avea che Irene , quest’essere di bonta,

che degnossi di accogliere I amor mio , per

coi cara m’era I esistenza, m'era_barbara-
mente niegata, la morle era per me una ne-
cessild...
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Sos. B non parli de necessith, e de morte; ma

votate , e vide chi arriva.
Zui. Oh momento!.

SCENA IX.

Det Piombo, Irene , la Baronessa, e deth >

. Not. Cor.

tee Casta qual mummala, bella qual rosa
La vaga Irene, a noi se'n viene ,
Gridiamo unanimi viva la sposa,
Che chiude un cor degno d' amor !
DelP. O Fernando, inaspettato
Certo a te fu quest invito;
Ma il tao voto fia numpxm
a sud mano tua sa
L. Kb Signore! eadenda o p,m di Del P.)
Ire Oh padre amato!
( Abbracciandolo. )
Del P. Sorgi, sorgi.
Tt Oh generoso !
l)el P. Al mio seno l..
Amato sposo! (abbraceiandolo )
Sl grappo & chisto cca !
DelP. Tra poco o vago giovane
Sposa costei ti fia,
Felice tu dei rendere .
1 unica fighia mia...
Il cor & un padre tenerd
Altro bramar non sa !
Zui.  Di queslo core I arbitra
Ella sard., I’ aceerto ,
Sol questo offric pud un misero




Ire.

Privo & ogni alfro morto..
L’ amor... la gratitudine
Eterna in me sara!
Ah questo sol desidero...
Amami quanto io 1’ amo!
Altro non saprei chiedere
Altro da te non bramo ,
Ricchezze , onori, gavdio
Amor m’ arrechera !
Da tanfa gioja ! anima
E oppressa in tal momento,
Che Il labbro non pud cxpnmere
L’ immenso suo contento !.
E fri pii dolei palpiti
Tacito se ne sta !
Chillo , pe chella smania ,
Chella, pe chillo & cotta ,
Pe chillo, e chella mprofeca
Sto_capo de recotta ,
E de priezza, e sfizio
Squaquiglia. cca mammé !
Not. Cor.

Oh come dolci scendono
In ogni cor tai sensi,
11 ciel qui deve spargere
Copia di beni immensi ,

Se in questo di 8 accnppxa
L’ onore , e la belta!

Si nfra tanla signoria ( a Del P. )
No decano p parli

Co creanza ve dirria
Mo che stale ad aspetla ?

Ve perdite a di parole,

E lo tiempo se ne va,
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Non se vede cchiit lo sole,
Li v fa sposh
Del P. Si ben dici: qui sediam:
Ferdinando , Irene qna ( siedono )
Li mia moglie: incominciamo ...
Via Notaro :
Not. Intendo
( Cavando di tasea la seritta. )
Per non_ rendermi seccante ,
Com’ & 1 uso (Ha
Dird sol I' interessante ,
1I superfluo gia si sa.
Tutti Brs\o, viva , seguiam gli usi
Leggi, ognun ¢ ascolterd :
Not. Pronto o son: fogli conc}nusx

Leggendo. )

Tra Fernando ..
Lui. Termo 1a_sorgendo. )
Non & questo il nome mio ..
Tutt Come ?..
Lui. A fanta civilta
Ora in obligo son’io
Del P, Di svelar la_ verita.
arla ... il tulto a me palesa ...
Le donne.
Giosto ciel | che mai sara! )
Tutti Ascoltiam : ( per la sorpresa!
Muto ognano se ne sti. )
Lui. Nato non sono in Genovn,
Corsica mi dié cuna .
Del P. Corsica?..
Lui. Si son nobile 3
Ma privo di fortuna !
Non ho parenti, vittima




Fur ' un”incendio rio ...
Del P. Tatti ?.. .
Lui. Si tatti!.. ahi misero!
Vi fossi morto anch’ i
Del P, Prosogi l..
ul, Un mio domestico ,
Per opera ' incanto,,
Da quel fatale incendio
Balvava me soltanto .
Del P. Ehbene!..
ui. ‘Altrove rapido
Recommi il fido amico .
Del P, Perché 2.
Lui. Dovea nascondermi
m crudo mio nemico ...
Del P11 nome suo 2.. la_patria
Lui.  Ah sempre io I ignor:
Cresciuto per | la glori:
Fra I'armi m arrolai 7
E spinto ognor dall’ ansia
Che ferve ‘in giovin core ,
To me ne corsi intrepido
S campi- dell” onore
Del P, ( Che fosse mai! )
Lui, Qual vecchio
Al partiv mio piangeva ,
E la mia trista istoria
Narrarmi allor voleva ...
Quando di morte un tremito
1. assale ... i lumi nﬂisse
S me !.. spirando il misero!..
11 nome mio sol disse... ( piangendo.)
Del. P. 1| nome?..

ut, i




Del P. Palesalo !..
Sos.  Spicciate , priesto, accorta ..
Zutty Ebben ?..
Lui.

Luigi Porta ..
Del P. Bar.

Portalll  ( dnorridii. )
Tutti Che fia signor ?..
Del P. ( Che intendo! )

( Del P. resta riconcentrato. )

Bar. ( lo manco!
Lui. Tre. (lo palpito ! )
Sos. (St nomme non le piace! ) -

Zutti ( Ei freme, ei pensa, oi tace!
Towiotbaletiront )
Additando del P.')

Del P. Se ti & cara ancor la vita
( Prorompendo a gradi in un eccesso
d ira a Luig
Ratto fnggl dal mio fetto !
Tuth' Che mai dici!.
Ah madre aita!
l)el 2. Ci'io non oda un’ altro detto!
ot. Cor.
Ma calmatevi Barone ..
Sa«. Ma signd .
Qual mai cagione ?..
DelP Saran pﬂ"Le le mie brame!..
dre !...

N
Del P, iglo sci di stirpe infame
Riconosei il tuo nemico !
( Accennando egli stesso.
-




Tnamano genitore
Disunirei invan fa puoi !..
1 legami dell’ amore
Neppur more frangera !
E se fia che fra di noi
Ta frappon il mondo intero
11 mio core , il mio pensiero
Al suo fianco wolera!
Del P. A que’ detii si ridesta
11 pensier de’ giorni andali
La vendetla pia funesta ,
( Nell’ eccesso della rabbia. )
L ira mia placar potra l..
Per tre figli trucidati ;
Piange il padre , e s addoloral..
Ed un Porta vive ancora!
E un Del Piombo il soffrira!,.
Bar. ( 1 mio pianto oh giusto ciclo!
Deh ti muova in fal momento...
Sul passato spargi un velo ...
Covri fanta cradelt
E se sordo al mio lame
Tu non yuoi prestarmi aila.,
Tronca il filo di mia vita
Te lo chiedo per pieta! )
Sos.  ( Va trovanno chisto mbruoglio

uggi ...
Ad un Porta Irene mia ?

Mille volte morira !
Lui.

val.,
( Dividendoli. )

re.

ito




Da do cancaro & assommato ,
Appora lo tutto io voglio ,
Pe vedere & acconcia !
Lo signore sta nzorfato

Chisti cea stanno chixgnenno
Va sapenno, va sapenn
Che diascace sarrd ! )

Vot. Co.( Ad un tratto I’ allegria
In ognuno & disparita ;
Ma lo cansa qual ne sia ,
Da noi tatti non si sal.:
Non v ha bene nella vita,
Che dal duol non sia tarbato ,
Se cosi preserisse il fato
Nion rimedio vi sara! )

Fine della prima parte.

-]
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PARTE SECONDA

DISUBBIDIENZA , E MALEDIZIONE
epoca 1817.

SCENA PRIMA

La medesima decorazione.

La Baronessa, indi il Notaro.

Bar. Trene 1. figlia: min! & quasi un anno che
to i siroggi in lagrime, ed io non posso ar-
recarti verun sollievo! tuo padre & irremovi-
bile nel suo proposto! ma chi mai immagina-
va che Ferdinando fosse Luigi Porta! I' erede
¢’ nostri. nemici !.. di quelli-.. che...

Not. E permesso?

Bra. Avanti... oh siele yoi notaro?

Dot To per T appunto , il quale manito &’ m
bel mazzetto di fiori, in questo giorno che
ricorrono gli anni di madamigella Irene, ven-
g0 a farle i miei rispellosi augurii.

‘Bar. Mio buon’ amico io vi ringrazio per lei.

Not. E non potrei avere il piacere di vederla?

Bar. Se lo volete dovresle rifornare fra un pajo
dore... non & in casa suo padre, percid sapele...

‘Not. Eh si si, so bene che da quel giorno fa-
tale, che per quella scoverta furono interrot-
fe lo nozze di madamigella, il signor Barone

& ordinato_ch’ella non parli con alcuno , se

non alla di lui presenza.




Bar. Ritornate adonque fra due ore : verranno
-qui tutti i contadini per la medesima ragione...

Not. Miracolo che ne abbiano ottenato la per-
missione!.. ma signora Baronessa voi siel
madre, o dovresto farvi egualmente valere in
questa casa: vedete di persnadere vostro ma-
rilo : qualunque ne possa esser la ragione ,
quel giovane & un galantuomo , ed egli do-
vrebbe cedere alla fin fine

Bar. Che non ho falto per nmmollm quel cuor
di macigno, ma le mie lagrime, le mie pre-
ghiere , Tarono inuili, egli & immutabile !

Not. Ma'il signor Barone ha pensato, che og-
gi appunto la figlia compie il sno ventune-
sim’ anno

ar. E che voleto dire per questo?

Not. Ch'ella pud in quest’ets, ad onfa sua
o il signor Luig

i Mo bl rispelto pe’ suoi

No: \'e lo credo; ma rifletfete, che v amo-
re conlrarialn spinge. alle volte a qualeh’ec-

Bar. ‘\Ia “Voi ..

Not. Fa obbliare aleuni dover.

Bar. Ma il vostro discorso

Not. E precisamente qnc“a “che dosreste fenere
col vostro signor marito

Bar. D. Ascanio se mai...

Not. Facendogli osservare, che madamigella ha
compito il suo ventunesimo anno... ... ba-
sta, basta...

Bar. Proseguite ...
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Wot. Nulla, nulla, a rivederci signora Baronessa.
Bar. Ascoltate ...
Not. Vi bacio la mano. ( parte.)
Bar. E partitol.. che intesi mai!.. giusto cielo
quel suo discorso. mi fa nascere mille sospet-
il.. se mai Irenc! oh Dio allontana da noi
simile sciagura! ( parte. )
SCENA IL
Sossio dal Parco entra guardigno, assicuralosi

esser solo s accosta alla camera
& Irene , indi Irene.

'Sos.  Trene ... Irene...

dre. Sossio ... { uscendo. )
Sos.  Zito....

tre. Tornasi ?..

Sos. Gid...

dre.” Che mai ti disse?

Sos. Lassame

Ommanco resciata !
re. Patla... ti sbriga...
'Sos. Cancaro 1.

To non so sacco sal.
dre. Trene te ne supplical
Sos.  Va siente , e altienta st :

Quanno tu co la masciata

M hai mannato stammatina,

To so curzo pe la strata

Comm’ a quaglia settembrina ,

Acrrivanno., ..

Tre. Dal mio bene ?
Sos.  Nee se nlenne
Gli parlasti?..




Sos.
Ire.

Ire.
Sos.

Ire.
Sos.

Ire.
Sos.

Sos.

Ire.

Ire.
Sos.

Ire.
Sos.
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Che te parel..
E le mie pene
A Luigi raccontasti?..
Sissignora , 1I"aggio ditto ,
R Che tu chlngne nolte , e ghiuorno...
hi!.
“ea pateta marditto
1 cchit tuosto de no cuorno...
E null’altro ?
he speranza ,
Che remmedio non cé stal..
E Luigi?..
Pe la stanza
$& meltuto a spassia...
Né parlava
No rideva...
Come a dir?..
Redea pe stizze:
Mane, e piede...
Ebben ?..
Shatteva
Comm’a chi piglia na mpizza...
Nfaccia a me, po s'¢ votato,
E m’ha ditto » il genitore
» Si mantien sempre ostinato ?
E tu allora?
signore!
Lesto cchm de n’accidente
M ha rispuosto » la vedremol..
Giusto cielo!
Siente , siente
» To quel barbaro non femol..
Carta,, penna, e calamaro,
Pwlm, e serive , ¢ dice a me ,




»

»
>

Ire,

» Questro foglio_ o Sossio caro
» Porta a Irene, »

6 Gonseqna i fglio ad Trene la quale
ge.

lo leg

e e maspe“ala-

mente dopo un anno vostro padre mi r

dré: io tenterd I'ultimo colpo, se le mie
preghiere non impietosiranno il barbaro suo
cuore, noi ci serviremo di que’dritti, che
ad onia sua, la legge accorda ad una fi-
glin dell etd vostra , sicuro d’essere amalo
> da voi, ho tato di gid disposto, so sa-
rele per negarvi, la morte vi loglierd per

sempre il vostro Luigi
( Ciel che lessi o nfelcsd
Chi. mi. guida, ¢ mi consiglia !
Sio mi niego a auany i dice
11 mio fido morira!
Ei o codo?... iniqua figlia
Nomerammi il genitore!
Quanto jmmenso. & il mio dolore
1l mio labbro dir non sa )
( Na ventina de nemnelle
A sta scena o mo vorria,
De lo nummero de chelle
Che I' ammore vonno fa!..
E smicciae io lle dirria
Nenne care quanta, pene
Sta_ passanno Donn’ Irene
Che 5'& ghita a nnammora! )
Che mai fard?.. me miseral.,
Iré che d'¢ sfo chianto?




Jre.  S'ci vienel.. oh cielo .. Sossio...
Sos.  All'erta sta..
Ire. Deh intanto
Da lui to'n va... seongiuralo,
Di cho non venga qua L.
Sos. Figla sarra difficile

Ire. Di ch'io T'amo immensamente,
Che il suo voto & il voto mio ,
Ch’ un suo detto, un suo desio
Sari. legge ognor per me!
Ma una forza pia possente
Qui mi lega, e m' incatena...
Che pictoso alla mia pena.
Non mi privi di sua fé!

Sos. To mo corro nenna bella
Tutto chesto lle dirraggio ;
Ma neé perdo lo viaggio
Nee scommetto Donn Iré,
Tanta vote la lancella
Saglie, ¢ scenne pe lo puzzo,
Ch'alla fine da no tuzzo ,
B cchiti maneca non cé !

( Partono, Irene nelle di lei stanze, e
B Sos. pel parco. )

SCENA IIL

Del’ Piombo dal pareo conducendo a viva for-
za Sossio che vorrebbe svincolarst da lut.

Del P. Vieni qua birbante!
Sos. Stateve ca me facite malel..
Del..P. Rispondi , e non menlire,
Sos. Che.volite 7




Sos. A nisouna parte...

Del P. Briccone, credi tu ch'io ignori , che ta
questa mattina sci stafo in casa v di colui

Sos.Sign....io sto don colajo non lo canosco

Det 1P A0 obtal dol iz Qi e gl rer
mezzo two i carleggia con esso: il sole
domani non i vegga in-casa mia.

‘Sos. Ma_chesto

Del P. Un lleve gashgo “alle tue nbaldene

Sos. Mai i

Del P. So tatto...

Sos. Gia non &; ma alla fine si fosse che nce
sarria de male ?
el P. Comel.. che ci & di male? mia figlia
carteggiarsi con un Porta ?..

Sos. Che saccio si & porta, o fenesta... alla fi-
ne & no galantommo...

Del P. Galantuomo!..

Sos. Galantommo...

Del P. Tua che lo dxfemh sei pit infame di lui.

Sos. ( Oh!.. mo atlocca a me ) Signo_voseel-
lenza me po levi da lo servisio sujo; ma
offennere la mia ripitizione... po...

Del P. Esci!

Sos. Ntacearo la vereconnia de’miei comme s'ad-
dimmannano.

Del. P. an o giuro al cielol.. Porta !t
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SCENA IV,

Luigi alle ultime parole di Del Piombo
mpar isce , e detti.

stess
ba.y ( Io veneno li botte !... allippammo
( Parte )

Del P. Che ti guida?

Luid. 11 desio di favellarti!

Del P. Sgombra dal mio cospetfo!..

Lui. Fia vano :

Del P. Paventa !..

“Lut. Umana forza non potra farmi- abbandona-
re llnesle mura, se pria non m’ascolti!..

( La rabbia mi divora! ) che brami?

Lm M’adl dal di che ti fu noto il mio nome
io non misi pi piede in questa casa speran-
do, che tu dando ascolto all’amor paterno ,
avessi ceduto alle lagrime dell'infelice Irene,

Del P. Ebbene?

Zui. Ma tu sordo alle preci, a'pianti , o' con-
sigli irremovibil sei: ti dichiarasti mio nemi-
co, ch'io sappia almeno in che ¢ offesi, in
che mancarono i miel

pu P. Lo vuoi?.. Am]éra adunque ad odiar-

lm Favollal

Del P. Fin'da secoli remoti antica inimicizia
regnava fra le nostre famiglie di modo che
si distruggevano a vicenda, A mediazione de’
Barbantani, nostri comuni amici, il padre tuo
ed io ci eravamo riconciliati. Il dimane del
giorno, in che avevamo spente nel vino le
uostre conlose, me ' andai per mie faccende
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a Bastia, i tuoi profitfando della mia lonta-

nanza arsero la mia vigna di Longone, ed
wuceisero i figli miei! Ircne allora in fasce ,
© mia moglie furono salve per un miracolo
del Cielo!.. al mio ritorno io mon trovai piit
casa, essa era cenere l..

‘Lui. Oh Dio !,

Del P. AW improvviso inciampo nel cadavere di
Gregorio! i gl mici... o lo ri
conobbi al
han fatlo quesio! io dissi, e stimolato dal
desio di vendetta, corsi a raceogliore la gen-
le b io avea beneficata , insiem con essa mi
portai alla casa de’ tuoi , giungemmo alle nove
di sera, alle dieci erano futti spenti!

Lui. Che intendo !

Del P. 1 giormo di poi mi si disse, che uno

de’ Porta era stato salvato dalle fiamme...

Luigi ta eri quello! io no’l eredesa... pria

di dar fuoco 1i aveva legato io stesso di mia

mano sul tuo letto; ma se il barbaro falo ti

sottrasse alla mia giusta vendetta ... o vivo

ancoral.,

Zui. Del Piombo se hai sete del mio sangue
se sazio non sei ancora, dopo [ esterminio
e’ miei, eccoti nudo il mio pelto immergi
in esso il tuo pugnale!..

Del P. Per cradelta i Del Piombo, non ebber
mai bisogno del consiglio de’ Porta, rispar-
mia le tne par

Zui. Se il tuo cuore non & del tatlo sordo alle
lagrime degl"infelici {i muova il mio pianto,
i muova lo stalo d'Irene! ella m'ama, io

1" adoro , niuno potra dividere i nostri cuori,




ci unisea un santo nodo fia questo il seom? di
pace fra le nuslm famiglie.... tu sarai amalo,
benedetto da figli tuoi.. ah signore ! covra
un velo il puss.’l(u, tu trascorrerai giorni d'a-
more... di felicitd

Del P. Non perder meco il tuo tempo-, lascia-

Zui. Eccomi ' piedi’ tooi... fu vedi prostrafo
nella. polvere I' unico erede de’ taoi- Hemici...
fia quem la toa vendelta, il tuo pidt bel
trionfo !

Del P. La mia vendetta , il mio trionfo sard
quando non § ndvra pidt nel mondo il vilissi-
mo nome de’ Porta !

Lui.  Questa fu ' estrema volta

( Quasi fuon di se per I cceesso dellira. )

a fe parla un disperato !
Il mio dir Del Piombo ascolta,
E paventa il mio furor !
Forza' umanal.. avverso fato
Non pud togliermi colei!
<e dlsprezﬂ i prieghi miei
iniquo geritor !..
Del P. Agl' mgu]m, all'ire: avvezzo
Quel tuo dir mi muove: a: riso...
Vanne o vile! io ti disprezzo
E non curo ill too livor L.
In que'detti io ben ravviso
Che de'Porta sei I'erede ,
Pari a quelli in te s vede
Qual vilta racchiudiiin cor!
Zui. Vil mi chiami? il fui soltanto
Quandn preso fui d’amore !
Del P. T
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Lui. 11 fui; ' allor chP in planlo
To chnedeva Irene a tel.

Del P. Parti, val.
i. Di te maggiore
1l rifiuto tuo mi rese...
Del P. Sgombral... I
i. ‘Or or ti fia palese
e viltade io serro in mel.. |
Del P. ( D- farore gid le vene |
Io mi sento dnvamgnr' ) |
Lui. ( Per te sola amata Irene
Deggio fanto sopportar! ) |
"Del P. s]r::m io son! di casa mia ‘
1

Lui. Rapido me’n vo!
il e assai di_pria }
Fra non molto io riederd!...
Del P. Con quel dir non mi spaventi,
Chindo un cor di salde tempre,
Fui terror de’ tuoi parenti ,
Or dovria di te tremar?..
Nili oguona., infamisempre
Furon es i i
E Ii scppi ognor... tu il sai |
| Per ve,.&’ tta superarl.. |
k! Lui. Se i miei cari a tradimento
Festi vittima di morte
Se credevi in quel momento ¥
Fra vimorsi respirar !
- mgmnam, che la sorte ,
Me salvava, e basto io solo
| A recarli immenso duolo,
A potermi vendicar!
( Partono Del P. per fo studio e Ualiro
pel parvo. )
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SCENA V.

Sossio dal Parco , indi Irene.

Sos. Mo che lo munno & cojeto, vedimmo de
fa sapé totto a D. Irene: 86 tu cca non c&
staje cchit buono... I’ affare §' & mbrogliato
assaje, lo viecchio ' nfanfarato , e viecchio
viecchio te li struscia: D. Iré D. Iré.

Chiamando a voce bassa. )

Ire. Che rechi ?

Sos. Na piccola co lo limone...

Ire. Ebbene?

Sos. Net mbruoglio: D. Luigi & venuto...

Ire. To inteso la sua voce l.. era sul punto di
uscire, ..

Sos. Chesto nce voleva, pe vedé ma scena de
tragedia...

Ire. Mio padre & scmpre ostinalo...

Sos. TFiglia non ¢’ & che fa datte pace, e non
penzd cchitt a D. Luigi...

Ire. Non pensarci ?... ah Sossio! ta poco cono-
sci di che sia capace Irene: Del Piombo...

uest’ amore mi renderd indegna del nome

i figlia, mi fard mancare a'miei pii sacri
doveri ; ma non pofra mai cancellarsi nel mio
cuore!

Sos. Poverella me fa_ propeto compassionel.. io '
me la pigliarria co chiﬁn viecchio nzallanuto!




SCENA VL
Del Piombo , e detti.

‘Del P. Trene!..
Sos. Servo, de voscellenza!
( parte rapidamente. )
Del. P. Debbo parlarsi...
dre. V' ascolto:
Del P. Voi amate il nemico della vostra fami-

a

g Ky

Del P. Fra lui, e noi bisogna scegliere: la
nostra’ vendefta fa parte di noi stessi : chi non
@ con noi & contro di noi!

dre. La mia scelta & fatta!

Del P. E quale ?

Ire. To saro sua moglie!

Del P. Cid non sara finch'io vival..

dre. Ma padre! qual colpa ha Luigi né delitt
de suoi maggiori?

Del P. Fgli 7. & un Porta!

Zre. Voi mi avete nutrita nell’opinione , che un
Porta fosse un mostro, poteva o immagina-
re, che sopravvivesse un solo degli uccisi da
¥oi ? non gioverebbe meglio chie voi depone-
ste il pensiero della vostra vendella , che io
il mio amore ?

Del P. Ma se il padre di Tui £ avesse vista sua
Sposa, tu non vivresti, egli ti avrebbe cento
volle trucidata!

Jre. Potrebbe darsi ; ma suo figo mi ha re.
slituito pid dell esistenza , il suo solo aspet-

fo m’apporta un piacere, senza di cai non

& vita. Egli m'isegnava a sentire! io vidi forse,

5




sembianze piit belle; ma nessuna mi viose
come la sua... egli mi amal.. egli mi diven-
terd sposo !

Del P. Non mai... vorrei pintlosto vederti estin-
ta! io non voglio assolutamente per genero
un Porta tal’ & la mia irremovibile sentenzal
io sono Bartolommeo Del Piombo, mi capite
Irene

Ire. E che vorreste significare con si fatte pa-
role misteriose?

Del P. Ci'io tengo un coltello! e che non fe-

mo gli uomini!

Ire. Ah no! padre mio! calmatevil.. o non
poso ivere senza di L, ¢ forse !

Del P. Pro 4

Ire. Fra non mella io sard... la sposa di
Luigi

Del P, Swnsyglmla' e non rammenti ,

he coloi d"un Porta & figliol..
D un_che nato & tradimenti
I tnoi cari assassind!..
Cangia o perfida consiglio,
Obbedisci al_genitorel...
Sono cieco di farore
L i tuoi giorni o troncherd !
Ire.  Qui m uceidi di tva mano!..
Crudo amor mi tien soggetla...
Discacciarlo o padre & vano!..
Tanta forza in me non ho.
Avra fin la toa vendetta
Che la vita non & eterna;
Ma amor che mi governa
Meco in tomba apporterd !




SCENA VIL

La Baronessa in disparte , e detti indi coro
di dentro, poi Sossio.

Del P. Cedi Trene!
Ire Tnatil fia! {
Del P. Tanto ardir!..

( Volendo inveire contro la figlia. )
Bar " arresta. oh sposo!
lhll’ Cieco io son!

. figlia mial
Ire Sard vittima d'amor !
@ 3. Respirar, parlar non oso,
Non v'ha speme di ristoro...
E s crodo il mio martoro
Che trabbocca dal mio cor!..
c‘ara di dentro.

Viva Irend
Ire. Bar. Del e O el
Accllenza.
Mé permesso?
Del P. Che chiedi ?
Sos. Sentite:

Comm’ a palla che corre de renza
So venato Signo pe ve di,
nfa_poco arriv vedanite..

Del P. Clu u sbriga 2.

0s. L amice cafuni {)
Pe fa fésla a sta nenna... (

Del P. ( Tmportuni 1 ) [
Coroc. 5. Vive Trene .. {

0s. Li faccio trasi ?
Bar, Livtoduci: Ti calma o consorte !
( Sos. parte )
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Figlia taci discaccia la pena!
Forse un di meno avversa la sorte
Per nei fia .

SCENA VIL

Sossio introducendo i contadint , ¢ gquali
avranno in mano de’ mazzetti di fori e
detti : indi il Notaro sequito da una com-
parsa decentemente vestita.

Sos. Cea lrasite co me.
( A contadini. )
Coro  Questi fon, che I' alba serena
Qffvendo i fiori ad Irene. )
La del colle schindea sulla velm
0 gentile da’ villici accetta ,
me_pegno & amore, o di fel.
Ire.  Cari accent m'é grato ‘tal dono.,.
Bar. Buoni amici

Not. 1 permesso ?.
Sos. e Cor. 1l Notaro!
Del P. ( Ei mancava! )
Mot. Vi chieggo perdo

Ma il dovere fra voi mi guid
Tutty  Che mai dite?

ot. Or mi spiego pits chiaro
Ire. ( Giusto cielo! )

Sos. ( Nee simmo! ) (ad Ir: )
Not. col late. .
; Bar. Cor.
p (G sri?)

( Che vorra? )
1 um i
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Not.  Mi protesto, ch'io colpa non ho:
( Avanzandosi dir quanto siegue @ Del
Piombo.
Barone rispettabile
La legge qui ci manda

( decennando la comparsa. ) 1

E d'ubbidirla ci obliga i

. Quand’ essa ci comanda : |
£ nata una discordia i

Fra vostra signoria , 1

E la figlivola, a causa...
Ma il dirla inotil fia...
Del P. Ebbene ?
Not, 11 ministerio
Nostro, iu fai casi impone ;
Per evitar gli scandali
Parlare con le buone...
Cercare verbi-gratia
Pel ben della famiglia ,
Que’ modi, che conciliano
11 padre con la_figlia...
AIl anno ventunesimo > 5
D: vna & giunta Irene... |
cui... capite... el & arbitra...

Del Bah che!
§' intende bene...
DelP Ti spiega I..
Per esempio ,
Se non la fate sposa
Dl Porta... io vi notifica
L'intima rlspeltnsa "
Del P, ( Che ascolto!
Not, E pud procedere
Skl Tt
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- 1)
ot Laggete..( yh mm:eyna un foglio. )
. Del P.

Ire. Aime!

( Prorompendo i diralisin, piaito. )
Del P. Che lessi!.. io ben discerno?.
Sos. Cor. Ahi misero!..

ot. Tan'él..

Del P. Tn terra adunque esistono ( delirando. )
Tai leggi?..

Sos. Bar. Not. Cor. Oh cielol..

Ire. Ah madre!

Del P.e.'s.

Possibil che distruggono
L’ autorita d’ un Padre ?..

Gli alri Signor!..
Del P. ¢ s. Che strappano
La figlia a un derelitio ?
Ire. Pietal..
Gli altri Signorl..
Del P e. s. Che tolgono
L’ appoggio a on vecchio affllto ?
Che a brani, a brani straziano
Il cor ' un padre antico ?
Not. Vi piaccia di concedere...
Del P. Nol.. mai!
Not. Firmate qua.
( Del P. nell eccesso dell ira rapida-
menle s’ accosta allavolino , e firma. )
Ire.  Padrel..
- ( Quasi pentita vorrebbe trattencrlo. )
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Del P. Ti maledi

( Ire. cade mymm'c}na a pwdl di Dal P.)

Tutts  Ah! misera pietall!

dre.” Volgh il guardo, ¢ nelly polvers

(A Del P.)
Mira Trene genoflessal...
' una figlia... oh padre a gemm
Sarai sordo , ed a’sospir 2.

Del P, Va!

Ire. Ti muovan le mie lagrime
Dall’odiarmi ah padre cessa!..
Maledettal.. & vano il vivere !

E terribile il mori

Dem Non ho figlial..

Ah taci l..
Saa- Not. Cor. Misera!
Del P. T Lbhandonn 3

Ire. “Ab madre mia!
Bar. Per pietal..
Del P, Mi lascia o perfida !
Bar. Sos. Not. Cor.
Ah di duolo morira !
el 2. Vame hiqua! o ui ¢ accoppa!
Ire.” Mo iflie!
i p. 1l padre oblial..
Bl
( Afferrando Ire. e cercando di trasci-
narla fuan della stanza. )

Tre. O cilol.
Che streverio !..
IIelP Fuggi! (e s)
A no!..

T, Son. Wt Cor i pieta!
Del P Nel mondo awilita ,




Ti nieghin soccorso!
Per tatia la vita
Ti segua il rimorsol..

Ire. Un tenero padre
Mi scaccia severo!..
Mi niega la madre
Laffetto primiero ..
E fin la speranza ,
Chai miseri avanza,
Quell’unico bene ,
he bene non é...
Abi povera Irene
S’ invola da te!
Sos. Si tala te caccia,
i mamma & nzorduta ,
Co Sossio Foeaccia
Che  ave erescinta,
Che tave smammata,
Che tave allattata..,
( Pe dicero dico )

E oppresso il mio core
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Da tanto dolore ,
Che gioja la morte
Sarchbe per me .. .
Secondami o sorte
1 attendo da te!
Not. Cor. Oh giorno di lai!
D’ orrore inaudito !
A ognun reslerai
Nell'alma_scolpito!
Chi & cansa di duolo,
Non speri_consaolol..
Fra penc, ¢ perigli
Non trovi merct...
De’ perfidi figli
L esempio quest’ & 1.

Fine della seconda parte.
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PARTE TERZA

PENTIMENTO, E PERDONO - epoca 1820.
SCENA PRIMA.

Camera semplice : sard mobiliata con una fayo-
la rustica,, due sedie corrispondenti , un pa-
gliericcio 'in terra , sul quale due’ ragaumi
dormendo de’ quali il piit grande di eivea due
anni: una fioca lucerna animeri. quésta seo-
na, lotlo annunziera lo stato di miseria degli
abitanti ; Irene seduta presso della tavola su-
detta, indi" Zusgs.

Ire. E Sossio non forna : io mi sento morire!.
son quasi tre giorni che non provo uu_ tozzo
di panel.. ecco i tristi effetfi della disubbi-
dienza, dells maledizione !.. ma i figli miei,

welle ‘anime innocenti , qun] colpu h:mnn 2

elitti della madre loro A fa
eh’io cada viltima del mio (mmrsa ma sa{-
va tu quest infelici !.. jo manco... un sudor
freddo... wi viga lo gole!.. odo un calpe-
stio?.. che fosse mai %.. shl.. séi tu mio
uigi!.

Lui. Si min cara sposa!

( dsciugandosi le lagrime. )

Ire. Luigil.. tu_piangi?

Lui. non ne ho ben d’onde?.. il tuo stato
infelice, quello defigli nostri .. la fame che
i tormenta!.. non abbiamo che vendere!
ogni giorno- cresce la nostra -disperazione !
stamane ho scorsa tutta Parigi ; ma non ho
trovato un amico... i miseri , non hanno ami-
¢i! non ho avalo il coraggio di chiedere ad




un’ indifferente !... il foriere Hardy il solo che
mi rimaneva & partifo col suo reggimento...
Ire Calmati mio caro...
. Calmarmi !.. e lo potrei .. non sono io la
snrgenle di tutle le tne pene? per me tu fo-
sti abbandonata, maledelta dal padrel.. per
me meni una vita peggiore di mortel.. ma
che?.. tu tremi !.. hai forse freddo?.. Irenel..
Irene. mia, rispondimi per pieta!
Ire,  Sordo oh Padre!.. alle mie lagrime...
( delirando. )
Sordo al grido di natural.,
M’ abbandoni ?..
Lui. Sposal..
Ire. Barbaro!
In si orribile sciagural..
Lui.  ( Ahil.. delira!
Ire. Le mie pene
Avran finel.. a te_confido
I mici figli!.. i figh...
Lui. Trenelll
( Soublendali)
Ire, E questuomo a me si fido!
LZui.  Blla mancal.. sposa tenera
Chi ' adora & a te d’accanto...
Pe’ tuoi figli... ta dei vivere..
Per colui che { ama fanto!
Ire.  Dolce... amico!..
Lui. Oh ciel !.. se’n muore!
No!.. non devi abbandonarmi!..
Apri i fumil.. e avresti cuore
Quivi solo!.. di lasciarmi?..
JTre.  Mio Luigit.. prosso al termine
o gia sonol.,
Lui. Avversa sorte .,
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Jre. Fosti miol.. fui tual.. tal gioja
Pagar debbo con la morte L.
Lui. Ella a me non fia rapita
Ire. et

Egual... sorte... sceglicrei
( Cade abbattuta sulla sedia. )
Lui. Pilt vesister non_poss' ...
Ab mi sento lacera *
S'ella muore oh destin rio...
T miei di ta dei troncar!..
Trenel... Trene ah vivi...
Essere di bontal..
Giell.. se di lei mi privi
Di me che mai sara ?
Sul capo mio la folgore
Yiombi, e m’ incenerisca !..
Abbia in tal modo termine
Un disperato amor!
E un'urna sola unisea

Due figli del dolor!..
SCENA I
Sossio ansante, con un paniere, e detti.

Sos. Che so sti strille?.. che so st allucche?..

Lui, Ah Sossio per pieta .. ella muore!..

Sos. Tu che mmalora ne vatte!.. Iré... Trenel-
la de Sossio tujo

Zut. Cerchiamo di soccorrerla !..

Sos. Se, se dice buono ... dinto a sto panaro
ncd sta robba assaje... fe,., Iré... vive..

Zud, Trene.... mia cara sposal..

Sos. Zitlo ca se friccecal..

Ire. Ove son’ jo...
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Lui. Vicina al tao Luigi.

Sos. E a Sossiariello tujo...

Ire. Ah! sei ta

Sos. Gnorst... vive... vive, soppontate lo stom-
maco ( Irene bene )

se tardayi ancora un poco!.

Sos. Non pensa a chesto mo: comme te s.cme7

TIre. Oh meglio... meglio assai.

Sos. E to sontarraje echia meglio , quanno sa-
parraje chi te wanna sta ro

Ire. E non vem‘lem cid che i diedi?..

Lui. Che

lre Nn]ln nuh . ebbene ?

$Sos. To me ’era juto co la nienzione de ven-
nere... ma pe mo non e pozzo di niente,

Ma che?

Sor. Me Jenele neaga de i a do mammala..

Ire. Da

Lui.

S5, Guernd: doppo.cho Ilaggio contato o
stato vuosto, essa chiagnenno, de pressa m’
dato tutta. sta robba...

Tre. Madre mia!

Sos. Po ha fatto mettere nn’ ordene la. carrozza ,
annascuso de lo patrone , e vo che vuje co

Luige , ¢ li p)cwnlle jate lla:mo prorio.

. Che aseolto !

re. B fia verol.. )

Sos. Vero, arcivero... ¢ si sapissevo ch’avim-
mo_smacenalo...

Ire. Ma se mai mio padre ?..

Sos. Non ce perdimmo nchiacchiare , jammo a
chello ch’ arriesce.

Ire. Ah si andiamo! Lui

o piedi del padre mi

figli miei voliamo
cielo di bontd! fa
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ch'io offenga il suo perdono ,  poitronea
il filo de’ giorni miei !

Sos. Nee simmo’

Lut. Si vada?

( Partono. portando Luigi il figlio pite
grande, e I'altro Sos
SCENA L

La solita sala in casa di Bartolomeo : le in-
vetriate saranno chiuse , il cammino sard
acceso : a lati di esso saranno assisi Del.
Piombo, e la Baronessa: sul tavolino vi
sard un doppiere che illuminera la soenas
indi Sossio.

Del P. Che notte burascosal.. che freddo! ad
ontadelle mie pellicce , e di questo cammi-
no la tramontana si fa sentire!..

Bar. Ah marito miol...

Del P.. Che vuoi ?

Bar. Se... Trene avesse freddo!..

Del P. Non parlarmi di quella perfida !

Ban. Forse ha fame!.. io so che  ha pariorito
un figlinolo che non pub matrirlo !..

Del P. Gli sta bene! s'ella ad onta mia s
il figlio. del mio nemico & duopo che paghi it
fio della sua disobbedienza...

Bar. Per pieti!

Del P. To non ho fight.. nulla... mi restal..

Bar. Ecoomi a piedi tuoi , per i giorni del no-
stro. amore , in memoria de figh nostri, gra-
zia, grazia per Irenel..

Del P. Elisa te T ho ben detto le mille volte ,
el'io non voglio che mi si tenga simile linguag-
gio, sia questa I'ultima , o mi vedrai su tat-

te le furiel.,
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( Qui entra Sos. parlando nella scena. )

Sos. Aggio da rasi... pecché aggio da trasi ,
¢ voglio rasi... seliepanella serianzalo , fo co
nee so stalo primma de te, m'aje capito...
uh Signo felice notte oscellenza!

Del P. Sossio!

Sos. Nearne, e ossa...

Del P. Esci birbante! di casa mia: chi mai,
dopo tre anni, ti rese tanto ardito ?

Sos. La crianza...

Del P. Ti spiega ?

Sos. Vengo pe congedo

Del P. Ma che parti ?

Sos. Vaco a Napole:

Del P. Ma tu non eri al servizio... di..

Sos. De chi?

Del P. Di.. mia figlia...

Sos. E vuje le date ancora sto nomme , doppo
che ve n’ha fatte tante?

Del P. Si: hai ragione...

Sos, Chille nod hanno che magna , e pe tend
criate nce vo monefa...

Del P. E tn?

Sos. L aggio licenziate... io servo a chi me

pava...

Del P, ( Cradele! )

Sos. Comme dicite ?

Del P. Nulla, nulla...

Sos. Addonca signd si volite niente io dimane
parto, mi ripatréo...

Det P. Nol... dunque colei & stata anche da
te abbandonala ?

Sos. Ben le sla... a chella capo shentata!

Del P, 8i... ci ho gusto!..

Sos. Essa I'ha voluto..,
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Bar. Bartolomeo {i muova il misero suo stalo !
se mai il suo pentimento...
Sos. Signd non ve facile mhalla da ste chiac-
chiare... ca chi & nata birbante semp’ & ac-
cosi !
DAl P. Ooale iopestenssl]
Sos. Lo lopo_eagua o pilo, e no o vidio L.
Del P. Ma dico!
Sos. Signd si parlo accosi ne’ aggio li ragiuae
meje...
Del P. Ma!,
Sos. Ausuliate...
Donn’ Irene & na mperfetta ,
Annia no lo potite....
Del P. Come a dire?
Sos. Vuje mardetla,
Descacciata non I’ avite?

Del P. Lo mertava!
E

nc’ & voluto...
Kar Aimé!..
Tuorlo non ve db...
Gue, de gioja non ha avato
No momento sa signd
Del P. Bene!..
Sos. Viva veramente!
Mena fatte na risata !.
No timpano de lormiente
Chella casa & addeventata l..
Bar. Tnfelici!..
Sos. Si nee traso
Io me sento ascevoli,
No tiano ' rommaso,,
N’ anno lietto pe dormil..
Del P, Ed Iren
Sos.,

Dorme nterra !..
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Del P.Gli sta benel..
Sos. gge, o dimane
Quacche cancaro 1 afferra.
Ride ri.. non hanno pane!
Bar. Del P.
Giusto ciel!.
tanno  diune
Da fre ghinorue...
il ver sara?
"Ma signd songo briccane
Ride, e a lloro non penzi!
Del P. Ciel che intesi!..
0. Stammatina
Nfra li chiante, e li storzille...
Ride ... la malandrina
S ha |nglml,e li capille...
}3m~ Le sue treccie?.
Nere e belle
llel P. Le ha tagliate?
Becole eca!
( Cavando di tasea le trecee. )
E m’ ha ditto vinnamelle
Ca non aggio che magnal..
Bgrg Del P. J
Giusto cielo !.
Sos: To lesto lesto
Songo curzo a lo varviero..
Del P. Piu non reggol..
Sos. Siente chesto

Mo pub ridere addavero!..
(}nllo birbo marranchino
e primmaria qualita..
ot PV shriga..
Sos. No carrino
Pe sli trezze non vo dal.




Co li figli, ¢ lo marito...
" Bar, Del P.
fo gia mancol..
De dolore
De tormiento, e d" appelitol...
Bar. Del P.

Accorriam !.
Che ve ne e
Alla fine po ched’é ?
La mogliera de no Porta
Mai perduono ave d’avé L.
Del P. Taci 1. ah taci .. io taito oblio...
. Vi che cancaro dicite ?

Sposol.
P. Trene & sangue mio!..

A me rieda !
Sconnetite?..

sol..
Un barbaro non sono...
Se pentila forna a me...
Che facite ?
Lo perdono ..
. Site pazzo... leva 1!,
Del P. S lo giuro ... al ciel lo giorol.,
Ch’ io I abbracci !

Veramente 2
ﬁel P.Si!
Sos. Pozz’esse sicuro?

Donca cca tenite mente..
( Corre ad aprire Uiy invetriata che mette
nel parco.)




SCENA IV,

Lm'gx';%lme, conducendo 1 figli, tutts i con-
taging formano un quatro’, e detti.
Del P O mai voggo ! giusti Deit
( Correndo ad abbracciare la Jigla. )
ui. Ire
Ab signor di noi pita...
(" Mettendosi in ginocchio, )
|

adre
Bary Del . Trenel.. figli micil..
( Abbraceiandosi” a vicenda. )
Zuti O piacer ch’egual non ha !
re. Amicil.. padrel.. oh giobilo!,
Tenera madre mia ..
1t Tabbro mon puj esprimere. ..
Quanto felice io sia l..
S’ cbbi perdono , e vita,
Se ognor con voi vivr !
Tatlo a goder m invita,
Aliro bramar non s 1...
Del P. Luigi!.. Irene!..
Lui. Ire. Padrel.,
Del P. Vi benedica il cicll..
Lut. Signor!..

Ire.

Mi reggi... oh madrel..
Mi covre gli occhi... un vel...
To manco ..
( Sviene fra le braceia della Baronessa, )
Tutti A _que’ contenti
Non regge il suo bel cor!..
In cosi bei momenti
Tu la proteggi amor !
P (thu(lllw generale. )
ine del Melodramma.










